obreda, kulta i mita u knjiZevnost” (M. B. 8.). Ovaj skok ostaje podjednako za-
gonetan i Cudesan i nakon ove znanstvene monografije. Skok oznacava i u sludaju
usmenog stvaralaStva onu necbjasSnjivu, tamnu, stvaralacku metamorfozu kojom
se osjecaji zajednicki svim ljudima (ljubav, npr.) transformiraju u svjetlost nepo-
novljivih umjetniékih ostvarenja, Tako ¢e i u sluéaju narodne predaje o vladare-
voj tajni prelazak iz kulta i obreda u knjiZevnost ostati nerazjasnjen, Ono 5to je
moguce, to je autorica udinila — rasvijetlila je puteve koji vode do neobjadnjive
metamorfoze.

U posebno zanimljivom istrazivanju razlika izmedu pri¢e i predaje — autori-
ca upozorava na nerazja$njenu disonancu, nedostatak pravog svrSetka u narodnoj
predaji, utvrduje (prema Liithiju i Rohrichu): ,sumornost, intenzitet i unutarnju
napetost predaje”,

Analizirajuéi onu skupinu varijanata koja se, doduse, udaljila od forme pre-
daje (javlja se sretan zavrSetak, ponovno uspostavljanje harmonije, tendencija
pribliZzavanja bajei) ali ipak nede moéi postati pravom bajkom — autorica zaklju-
Cuje da se i u ovom sluc¢aju osnovni sadrzaj ,temeljj na prodoru netega neobi¢nog,
disonantnog medu ljude, u Zivot — 5to je pravoj bajci neprilagodljivo” (str, 187).

-Te su udi nesto Sto unos;j disharmoniju u obi¢an Zivot, one odudaraju od
svega svakodnevnoga na mucéan nacéin, pa se stoga vladaru pripisuju i druga svoj-
stva zla Covjeka, zla i opaka gospodara ..’ (str, 178 D. Z)

Potrebno je pregledati shematski pregled motiva i popis (str. 67 — 73) vlada-
revih tajnih obiljezja, te uz poznavanje predaje (koju je Siroki krug &italaca upoz-
nao iz Vukovyp teksta U cara Trojana kozje u$i) i uz nezaobilazno poznavanje va-
rijanata — nakon autori¢ine uvjerljive analize razlika izmedu price i predaje —
ostaje samo da se imenuje ova izrazita osobina predaje: ,prodor neceg necbi¢nog
i disponantnog medu ljude” (str, 178). Ostaje samo da kaZemo da je element gro-
tesknog ono 5to sudtinski odvaja predaju od prife jer se u predaji ne uspostavlja,
kao u priéi, naruSena harmonija, Predaja ostavlja disonantno neizmijenjenim,
Znak osjecaja Zzivotnog nesklada, Ovom prilikom upozoravam samo nha pojam
grotesknog 35to ga )e dao Wolfgang Kayser u svojoj knjizi: Das Groteske. Seine
Gestaliung in Malerei und Dichtung (1957), (Vidi o tome prikaz Zdpnka Skreba
u ¢asopisu Umjetnost rijec¢i, god. I, 1957, br. 4, str, 259—268.)

,Bitno je za strukturu grotesknoga da kategorije naSega snalaZenja u svijetu
gube smisao,” (W. Kayser, UR, str. 267)

Brijaé povjerava tajnu zemlji. Izraste trska. Svirala nat¢injena od trske—pro-
govara, Veoma uvjerljivo M. Boskovi¢é — Stulli upozorava u svojoj monografiji
na razliku izmedu ¢éudesnog u bajci i neobi¢nog u predaji: ... u legendarnoj prici
AaTh 780 svirala nadinjena od kosti ubijene osobe pojavljuje se kao nadnaravni
izvrsilac bozje pravde, i u tome je poanta, U pripovijesti o Midi, medutim, vrhunac
napetosti oc¢ituje se samim ¢udom sSvirale koja govori, dakle i opet prodorom
neobiénoga u svakodnevn; svijet..” (Zusammenfassung, str, 338), (Sliéan je slu-
¢aj sa Zivotinjsitim rogovima u bajci i predaji.)

Na temelju analize koju je provela u svojoj monografliji M. Boskovi¢ — Stulli
— mogli smo ovom prilikom imenovat; ono Sto je autorica ostavila bezimenim:
pojavu grotesknog u narodnom usmenom stvaralastvu, Koliko je ovaj termin
opravdan, mogle bi, pretpostavljam, pokazati i dokazati analize ostalih predaja,

Divna Zecevic

DOMOTOR AKOS, SARKADI NEPMESEK, Erkel Ferenc muzeum, Gyula 1962,
96 str,

Ova knjizica, koja donosi 24 pripovijetke iz Sarkada, malog mjesta madarske
ravnice, dobar je memento za svakog terenskog radnika na polju folklora, Sarkad
i okolica pripadaju medu podruc¢ja koja slove u madarskoj etnografiji kao »siro-
masna pripovjetkama«, »Siromastvo« narodne poezije u ovim krajevima, kako is-
tice Linda Dégh u predgovoru, rezultat je ekonomskih i socijalnith faktora, este
fluktuacije stanovnistva i $to je tokom posljednih sto godina mnostvo seljaka po-
stalo puka sirotinja, napustilo seljacki stalez, urbaniziralo se j tako se odvojilo od
folklora, Nestajanje jo$ preostalog materijala danas se potencira socijalnim preo-

634




braZajem sela, kada seljadtvo osjeda potrebe za sve suvremenijim kulturnim dob-
rima a narodng poezija sve vife nestaje.

Utoliko viSe zasluZuje pohvalu mladi etnograf koji se oboruzao magnetofo-
nom i uputio u kraj za koji i stariji istrazivacéi izjavijuju da tamo »nema nistau
i €esto su se vradali bez uspjeha, Njegova knjiZica dokazuje da ipak ima necega i u
tome podrudju,

Prije nego 5to donese tekst pripovijetke, Domotor nam predstavlja pripovie-
dade, iznosi njihove Zivotopise, istiéudi narodéito one momente koji su mogli ima-
ti utjecaja na stil i autenti¢nost teksta.

Na kraju daje tipolo3ku komparaciju gradiva, Valja naglasiti da donosi jed-
nu pripovijetku kojoj je tip nepoznat u madarskom pripovjeda¢kom blagu a ne
spominje ga ni medunarodni katalog.

Svaka od ovih pripovjedaka zna¢i doprinos poznavanju madarskog pripo-
vjedackog blaga 5to daje poseban zna¢aj ovoj zbirci,

Bela Romer

CHRISTO WAKARELSKI, ETNOGRAFIA BULGARII, Prace etnologiczne, Tom
VII. Polskie towarzystwo ludoznawcze, Wroclaw 1965, 392 str. + 21 karta.

Poljsko etnolodko drustvo pocelo je god. 1963, u povodu jubileja Cirila i
Metodija, kao tvoraca slavenskog pisma ostvarivati zamisao o izdavanju serije
monografija o slavenskim narodima. One bi trebale sadrzavati saZete Kkriti¢ke
prikaze narodne kulture, kao temelj za Sira naucéna istraZzivanja i slavisticke
studije. Tim teZnjama, koje su prvi svojim djelima poceli ostvarivati T. Lehr
-Spjawinski i K. Moszynski, odgovara i monografija H. Vakarelskog koja je
objavljena dosad jedino u ovoj seriji publikacija Poljskog etnoloSkog drustva.

Autor je materiju raspodijelio na ¢etiri glave. Nakon Uvoda (str. 1 — 6)
s konciznim geografsko-etnolo8ko-historijskim pregledom Bugarske, u oOKviru
Materijalne kulture (gl. 1. str. 7 — 204), Vakarelski je obradio ratarstvo, stoCarstvo,
lov, ribolov i sabirastvo, ishranu, pomagala i preradu prehrambenih proizvoda,
zatim odjecu, graditeljstvo, posebno vatru i snabdijevanje vodom, transport i
komunikacije, pa predenje, tkanje, obradu drveta, gline, metala i minerala, U tom
okviru obuhvaceno je Stavljenje koZe, boje, ljepila (smole, ulja), vosak, sapun
i muzi¢ki instrumenti, Duhovna Kultura (gl II, str, 20 — 237) obuhvaca znanja
ljudi, pa su u tom sadrZzaju mjere, zapisivanja i brojenje, astronomija i kozmo.
gonija, meteorologija i prirodoznanstvo, magija i kult, teologija, mitologija de-
monologija, te medicina i higijena. Pod naslovom Dru$tvena kultura (gl. IIL. str.
238—308) autor obuhvaca materiju o porodici, rodovskoj zajednici, op¢ini, klasnim
odnosima, pravu, zatim igre i zabave, te obicaje: porodne, svadbene, pogrebne
i obicaje godisnjeg ciklusa, Cetvrta glava monografije Umjetni¢ko stvarala$tvo
(str. 309—373) sadrzi prikaz narodnih pjesama, bajki i svih ostalih oblika narodne
poezije i proze, a uz to muzic¢ki, plisni i dramski izraz. Od materijalne kulture
obuhvacden je ovdje vez, tkanje, ornamentika, oblikovanje, keramika, te rezbarenje
i drvu i umjetniéka obrada metala. Bibliografija i iscrpan rezime na francuskom
jeziku (str. 381—389) upotpunjuju rad. Kao vrijedan prilog treba istaknuti etnc
lodke karte u kojima je prikazana Bugarska, rasprostranjenost etni¢kih grupa
u njoj i 19 elemenata narodne kulture. Matenija je pregledno i saZeto obradena,
Tako je olakSano kompariranje sadrZaja obuhvadenog uglavnom za vremensko
razdoblje od posljednja dva stoljeca. Notnj primjeri krace pjesme, crteZi, tlocrti
i fotografije ilustriraju sve $to je karakteristi¢nije. Nekoliko nos$nji je u koloru.
Ovaj rad istaknutog bugarskog etmologa primjer je sadrzajnog i saZetog prika-
zivanja kompleksne narodne kulture jedne etni¢ke cjeline, g raspored obradene
grade posebno je inleresantan, Detaljan je i realan, ali moZe potaknuti na raz-
misljanje o opravdanosti smje5taja nekih podruéja kulture (ili dijelova) u poje-
dina poglavlja. Smatramo da ¢e svaki na$ etnolog i folklorist u ovom dijelu, koje
upravo namece analogije s naSom narodnom kulturom, nadi vrijednih informacija
za svoje podrutje proutavanja. A kada ne bi bilo i onih, na Zalost uobitajenih
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